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madi oglasi itd. se radunajo po pogodh!
Yal dopisi vaj se podiljajo urednistva
alica Caserma it. I%. Vanko ptamo mors
biti frankovano, ker nofrankovana se ne
sprejomajo. Rokopisl se ne vradajo.
Nagodnino, nkln;:;li; in oglase spre-
jomm upravniitvo ulios ﬁollno pic«
v

Oglasi ss radune tarifa v petitu; ns
saslove s doboll-rhhnl 0 p::wo
, kkolikor obeega navadnih e
oslana, osmrtaice in javne sahvale, do-

solo hit. 3, I1. nadst. Narodnine in oglase
jo pladevati loco Trst, Odprto roklams
¢ija so proste poitnmine.

Glasilo slovenskega politiénega drudtva za Primorsko.

Nasvetovan in potem odklonjen

slovenski napis.

Dne 1. septembra 1897, ge otvori v Rojanu
nov podtni urad. 8 tem je na vsak nadin ustrezeno
veliki potrebi, Kakor pa je ta urad res potreben
v tem selu, istotako petrebno je tudi, da se poslo-
vanje istega uredi primerno krajevnim in jezikov-
nim razmeram,

A ravno v tem pogledu se~ govori nekaj,
kar bi bilo gorostasno, neverjetno, ako je —
resniéno.

Ako ni resniéno, potem seveda zgube svojo
vrednost doli sledeée opazke in smo pripravijeni
sleherni hip lojalno preklicati iste, Nam pa je
dolinost reagirati Ze sedaj, kajti vzlasti v borbi
2a narodna prava je gorjé onemu, ki prihaja ga-
sit, ko je e prepozne. Zato naj se nam ne zae
meri, ako se ogladamo #e o pravem &asu,

Govori pa se nastopno :

Namestnidtvo tri. je baje predloZilo minister-
stvu trgovine, da napis in pedat na novem podtnem
aradu v Rojanu bodita v treh jezikih: v slovene
skem, nemikem in italijanskem. Io to je ravno,
kar je neverjetno, neduveno : da se ministerstvo ni
pridru#lo menenju triadkega namesinistva, ampak
je odredilo, da mapis bodi le nemdki in JYadki; slo-
venskega da ne treba, ker da je v Rojamu le pe-
#ica Slovencer — menda nekaj nad 300.

Nj. ekscelenci, g. ministrn za trgovino, bodi
povedano brez vseh ovinkov, da je oni, ki ga je na
ta nadin poudil o narodnih razmerah v Rojanu,
sagredil najdrznejo falzifikacijo dejstev. No, ker
vemo, kako se sodi o nas na vseh koncih in krajih,
ker vemo, da smo mi Slovenci malopridai in malo-
vredni ljudje, — razgrajadi, ki za vsakim grmom
i#dejo varokov narodnim prepirom, ne zahtevamo
piti, da bi njeg. ekscelenca veroval nadim zatrdi-

lom. Pri¢akovati pa bi smeli, da bode g. minister
——

PODLISTEK
Nantas.

ROMAN,
Francoski spisal Z.

Polagoma se je skrivalo solnce za visokim
drevijem Danvilliersovega hdtels, jesensko solnce,
Sigar zlati Zarki so zavijali rudedo in rumeno listje
v nekak ogojen Zar, Nantas se je dvignil, kakor
bi ga vabilo slovo svitlega solnca. Xmalu umre,
potrebuje luéi. Za hip se je nagnil ez okno. Cesto
%e je videl med gostim listjem tam, kier se dre-
vored zavija visoko, mlado deklico, plavolaso in
vitko, ki je stopala ponosno kakor kneginja. Ro-
mantiéen ni bil popolnoma ni¢, bil je 2e daled iz
let, ko sanjarijo wladi mo#je v svojih podstrednih
sobicah, da stopijo pred nje odlicne, mlade dame,
da poloZze pred njih noge ljubezen in bogastvo.
Ukljub temu se je na pragu samomora hipoma zmi-
glil na to lepo, plavolaso, ponosno deklico. Kako
jej je neki ime? Toda v prvem trenotku je stisnil
zopet pesti, ker ni &ntil drugega nego sovraitvo
do prebivalcev tega hOtela, &igar na pol odprta
okna so mu kazala krasoto in bogastvo. In v na-
padu divje besnosti je mrmral :

«0, jaz bi se celé prodal, ako bi mi kdo po-
nudil prvih sto sousov mojega bodofega bogastva“.

S to mislijo o samoprodaji se je bavil nekaj
¢asa. Ako bi bila kje posojilnica, kjer se dajejo

¥ edinostd je mod'',

verjel namestniitvo trZadkemu, o katerem je pad
uverjen ves svet, izvzemdi menda le ekscelenco
na Dunaju, da ne bode priporodalo tudi-slovenskega
napisa, kjer ga ni potreba — in pa »ficijelnemu
ljudskemu Stetju od leta 1890. Ta poslednji vir
bi moral biti tem verodostojneji za nj. ekscelenco,
ker ga je izvrdil — slavni magistrat trZadkilll
Kdo je torej informiral njeg. ekscelenco na Dau-
naju? ! To bi hoteli vedeti, ker bi bilo jako inte.
resantno in bi morda slu2ilo v razjasnilo sedanjih
politiénih razmer na Primorskem. Tudi nadim dr.
Zavnim poslancem bi ne skodilo nikakor, ako se
obvestijo o stvari. Jeden slovenski napis je le
mala todka v veliki sliki aystrijski. Ali velezna-
gilen je za vso to veliko sliko vsakako nadin,
kakor je priflo ministerstyo do prepridanja, da ni
potreben ta slovenski napis. To bi nas zanimalo,
Nasi poslanci bi dobro storili, ako bi skudali ob-
vestiti se o tem nadinu. Tako utegnejo priti do
pojasuila, kake so razmere ali morda celo obveze
sedanje vlade do onih, k1 nodejo videti slovenskega
napisa na podtnem uradu v Rojand. To bi morda
ne bilo brez pomena za bodo&nost, ne toliko za
nado, ampak tudi za bodoénost kake ministerake
— ekscelence | Se se dogaja véasih, da mall vzroki
imajo za seboj velike posledice. Kleina Ursachen,
grosse Wirkungen !

Cudne stvari se godijo res v danadnjih dneb.
Rekli smo Ze, da ne zamerimo ekscelencam, ako
ne vernjejo nam Slovencem kakor interesovani
stranki. Ali to je novo, to je éudno, da niti to ne
velja veé na Dunaju, kar predlaga — namestnistvo
v Trsta.

No, mi bi si usodili predloZiti nj. ekscelenci,
g. ministru trgovine, e jeden nasvet, Prosili bi
ga, da se Se enkrat da obvestiti o parodnih raz-
merah v Rojanu na takem mestu in od take osebe,
kateri zaupamo mi, da sporoéi le resnico, in ka.
teri mora zanpati tudi njegova ekscelenca.

Gospodu redarstvenemun ravnate-

— — — S—
posojila na voljo in energijo, zastavil bi se bil brez
pomisleka. Predodal si je tak posel; upliven poli-
tik ga skuda, da napravi iz njega oredje, bankir
8i ga prisvaja, da i vsak hip izkoriséa njegovo
razumnost in on privoljuje v vee to, ker szanicuje
dast ter si zagotavlja, da bi bilo dovolj, ako po-
stane nekega dne moéneji in slavi trinmf. Na to
ge je moral smehljati, Se-li dobi prilika, da se
proda, Vsi niévrednezi, ki preZe na ugodno priliko,
poginejo lakote, predno so nadli kupea. Bal se je,
da se zboji in trdil si je, da i¥¢e samo razvedrila.
Zopet je Sel k oknu ter si obljubil, da sko&i na
cesto, ko se popolnoma stemni.

Ounemogel je tako, da je zaspal sedé na stolu,
Najedenkrat ga je vzbudil Sum glesov, Bila je go-
spodinja, ki je spremljala neko damo v njegovo
sobo,

»Gospod Nantas®, je pricela, ,dovolila sem
8i, to damo...*

Ko pa je opazila, da je v sobi temno, je hi-
tela po svedo. Zdelo se je, da pozna damo, katero
je bila privela, kajti vedla se je jako spodtljivo in
postrezljivo proti njej.

oSedaj gospoda lahko kramlija med seboj;
motil vaju ne bode nikdo*, je rekla ona in posta-
vivéi svedo na mizo zapustila sobo.

Nantas, ki se je vzbudil prestraden, epazoval
je damo ves zaduden. Ta je vzdignila kopreno.
Bila je to oseba petinstiridesetih let, majhna,
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lju v Trata so gotovo prav dobro znane narod-
nostne razmere v Rojanu. On naj spregovori
resnicol Od tega dostojsnstvenika najsi izprosi
pojasnila gospod minister, da bode vedel, kako
grozno je falzifikoval dejstva oni,
kimnoje povedal, da je v Rojanu le 300
Slovencev!

Vsakako pa je to jako zanimiva dogodbica
o nasvetovanem in potem odklonjenem slovenskem
napisu na bodoéem podtnem uradu v Rojanu!

In Slovenci si izerpimo lahko jako koristen
pouk iz te dogodbice: da vidimo, kako so moZne
take styvari.v sedanji debi, v dobi jezikovnih na-
redeb, v dobi, ke na Dunaju zatrjajo v vseh moi-
nih varijacijab, kako potrebna bi bila sprava in
pomirjenje dohov — na Ceikem! Ali je res tako
grozno daled od (eike do Primorske, da ni prav
nobene slidnosti v potrebah ?! Ze mora biti tako,
sicer ne bi se bila dogodila dogodbica o predlode-
nem in odklonjenem slovenskem napisu.

Politiske westi.
V TRSTU, dne 10 avgusta 1897,

Jezikovne mnaredbe — gola pretveza!
Kakor#ine o stvari danes, mora ce priznati, da
80 jezikovne naredbe na (edkem prinesle saboj
stradnih bojev. Vsaj kakor ynanji povod tem bojem
veljajo vsakako jezikovne naredbe, Seveda le kakor
voanji poved. Resniéni, pravi povod gotovo niso,

! Nemci so iskali prilike, izgovora, da so mogli za-
: priéeti svojo sedanjo taktiko grozenja in strahovanja

in sklicevanja na uZaljene — vonanje sorod-
nike. Vajeni so bili vladati, odkar se je uvelov
Avstriji ustavno Zivljenje. Privadili so se gospodstva
tako, da si niti predstavljati ne morejo, kako hi
moglo kedaj priti drugaée, Oni so uverjeni, da je
Nemec predestinovan za gospodarstvo, a drugi
narodi Avstrije da so tu le vto, da se dajajo go-
spodariti od Nemcev.

Jezikovne naredbe so torej v resnici le pre-
— — __ _______J

debela, hinavskega obraza. On je ni bil videl Se
nikdar. Ko jej je ponudil jedini stol ter jo pogledal
vprasujodih odij, povedala je ona svoje ime:

»@ospodiéina Chuin... Moj gospod, priila sem
k Vam zaradi jako vaine stvari®.

On je sel na posteljo. Ime gospodidine Chuin
mu ni povedalo nidesar. Odloédil se je torej, mirno
posludati, dokler ne pove patanéneje. Ona pa ni
hitela kar nié. Z jednim pogledom je precenila vso
siromasnoat rewne sobe in zdelo se jej je, da se-
daj Se le ne ve, kako naj pridne razgovor. Koneéno
jo priela govoriti prav blago, ublazujoéa s smeh.
Jjajem delikatneja mesta.

Kakor prijateljica prihajam k vam, moj go-
spod... Pripovedovali so mi o vas najganljiveje
stvari. Ali zaradi tega ni treba misliti niti na iz-
prasevanje niti na opazovanje. Jaz vew, kako je
bilo kruto vade Zivljenje, s kakinim pogumom ste
se borlli, da si pribojujete neko stalidée, in kakien
vspeh morate danes zabelefiti po tolikem prizade-
vanju. — — Oprostite, gospod, da se na tak na-
din usiljujem v vado eksistenco; ali prisegam vam,
da me je samo globoka simpatija, .*

Radovednosti prevzet Nantas ni motil govo-
reée ; govoril si je, da je bila nedvoumno postrez-
nica, ki jo je poudila o vsem tem. Gospodidina
Chuin je zamogla nemotena govoriii dalje in ukljab
temu je iskala poklonov in laskanja, katerim je
odevala svoje besede. (Pride 8e.)




tveza vsej ogoréenosi. Pravi varok je le hlepenje | nekoliko in priti na jasno, da je ravni sedanji =i-;

po viadanju. Ali bodi tako ali tako, mi moramo
radunati z Zalostnimi nasledki jesikovnim narelbam.
Nemdki element je razljuéen, ko niti sleda ni o
kakej izprememdi vsled jezikovnih naredb ns Skodo
Nemcem, Vse je& po uradib, kakor je bilo prej,
vendar pa je v privatnem Zivljenji nastala p.avcata
vojna od strani Nemcev nasproti Cehom. Tako je
vzlasti v takozvanem zaprtem nemikem okrozju.
Ondi si Cehi res niso Zivljenja svesti, kajti ondi
Nemeci proslavljajo svojo jasno kuituro na meki
nadin, ki bi delal vso éast morda — Turkem. Iz
Mosta na Ceikem se porofa ,Politiki®, da postaja
ondi razburjenje od dne do dne huje. 200 — 400
pem3kih razgrajadev se vladi po cestah, OboroZeni
80 8 palicami in koli, debelimi kakor tloveika noga.
Ti Jjudje tulijo in rjovejo, da je strah, prepevajo
protiavstrijske pesmi in 2alijo na necuven naéin
¢edki narod in avstrijsko dr2avo. Kjer sredajo ka-
kego Ceha ali Zedki govoredega loveka, napadajo
ga 8 koli in udribajo po njem. Possbno grdo je,
ko pride nod. Gorje Cehu, ki bi se prikazal na
ulico po devel uri zveder, ubili bi ga! V tem &asn
se dogajajo praveate orgije germanske zdivjanosti.
Ta fanatiéna syojat ve dobro, da jej mestna policija
ne stori Zalega, ker je policija bad toliko vredna,
kakor divjaki sami. Minolo sredo so naleteli trije
€edki rudarji, vracajoéi se domov, na tako germaa-
sko tolpo. Takoj je jela udrihati po njih s koli,
tako, da so vsi krvavi oblezali na tleb. Zato pa
je prisla mesina policija in je zaprla — Cehe!
Drugi veder je zopet éakalo 200 germanskih ju-
nakov na ¢eike rudarje in razbili so jh tako, da
80 oblezali na pol mrtvi. Seveda je priila zopet
wflavna“ policija in zaprla — ranjence, jednega
pa je pustila celo lezati in so ga morali v jutrn
odnesti v bolnidnico. Take in jednake stvari se
dogajajo v zapitem nemdkem okroZju. Bati pa se
je de hujSega in ker je grof Badeni Ze izrekel
usodepolni A, naj e Kkonefno reie #e redilni B,
ako noée, da pade odgovornost velikih nesre¢ na
njega in njegovo neodloénost nasproti agitacijam,
katerim navidesni verok so jezikovne naredbe.

Cesar Viljelm 11 v Rusiji. Predvéeranjem,
dne 9. t. m, podsla se je nemika cesarska dvojica
v Krasnoje Selo, kjer ju ja pozdravljalo rusko vo.
jadtvo s hura-klici, Oba cesarja in princ Henrik
sta jezdila naprej, cesavice in velike kneginje so
se vozile za njimi. Zveder je bla vgledalidéu sve-
éanostna predstava.

Po dnevu se je vrdila nemikemu cesarju na
dast v Krasuojem S:lu kiasna vejaile
bataljonov, 43 kojuiskih cddelkov, 1400 kozakov
in 44 baterij topnistva, skupa) 34.600 moz jo de-
filovalo.

Nadalje se Se poroca o tem pose'n: nemaki
cesar jo podelil vojnemu ministru red érnega orla,
predstojniku generalnega &taba Obrusevemu veliki
kriz rudedega orlovega reda & briljauti. Izven tega
prejeli o de vsi vidi vojskovodje razne redove in
dekoracije,

Tudi mestna uprava Petrograda se je o tej
priliki pokazala v svojrm dostojanstvn. Listi porc-
éajo namreé, da dubijo od nje vsinemiki brodovai
castoiki srebrne éadice, pomoriéaki pa zabojécke
cigaret. Sploduo =e ts dni nosijo v Petrog:adu
ukusne kokarde v ruske-nemsékih barvah, Kolesa-
rice so sklenile, za te dpi pritrditi na svoje bicikle
zastavica v ruskih in nemékih barvah, Nemdko po-
morsko vojastvo da je bilo v Kronstadt: od rus-
kega obéinstva prijazno sprejeto.

Parigki ,Journal des Debats* pripoveduje o
slaynostih v Petrovem dvoru in dostavija, da se vy
Franciji nikdo pe wore vanemirjati zaradi prija-
teljskih odnodajev med Nemdijo in Rusijo. Franeosko-
rusko prijateljstoo da je pretrdno sklenjeno, da bi
trebalo dvomiti na njega trajnosti. Kontinentalne
vlasti imajo skupni smoteér ohranitve evropskega
miru in to je povdarjal toast v Petrovem gradu.

Ruski listi sod,jo o zdravijei cesarja Viljelma,
da je bila govorjena posebnim povdarkom ter da
je bila naperjena zoper Angleiko in zoper nevarnost,
ki preti narodom od strani socijalizma, Povedati
da je hotel, da se ne umakne pred onimi, ki so
— brez domovine. Je ze mogode, da je cesar Vi-
ljelm iskal v Rusiji zaslombe proti onim, katere
sovraZi iz vsega Bvojega sica: proti socijalistom,
Le naravno je, ako ga vzuemirja to gibanje, kajti v
nobeni drZavi se ni razvilo tako bujno kakor rayno
na Nemdkem. Seveda bi morali tam gori razlodevati
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| italijanske strani na vladarje, oziroma drzavnike

stem nezmosni militarizem, najbolj povapedeval bujno
rast socijalizma,

Kar se dostaje gori navedene izjave lista
nJdournal des Debats®, lahko reemo, da se ista
popolnoma pokriva z nadimi, v danainjem zjutra-
njem izdanju izraZenimi nazori. Rusija in Nemdija
sti si lahko najbolji prijateljici, toda nikakor me
na radun rusko - francozkega prijateljstva! Miro-
Jjubnost Rusije je znana, je notoriéna. Glavai znak
vse njene pol. je Zelja, da se ohrani evropski mir, V
tej svoji Zelji je #la Rusija na Balkanu do skrajne
meje samozatajevanja. Naravno torej, da si eli
dobrih cdunoSajev tudi z Nemdijo. Istotako pa je
tudi gotovo, da svojim dobrim odnodajem na ljubo
ne razbije ni najmanje vezi, ki jo spaja z Fran-
cijo. Rusija nima nidesar proti trozvezi, ako ista
ni to, za kar se jo je smatralo dolgo &asa: ost,
obrnjena le proti Rasiji. Saj pravi primerno ,Jour-
pal des Debats*, da kontinentalne oblasti imajo
dovolj ukupnibh iuteresov! Toda nikdo ne more
zameritl Rusiji, ako je v svoji zvezi z Francijo
ustvarila prepotrebno protitezje velikemu némikemu
vpliva. To protitezje je velika dobrota za Evropo
in avstro- ogersko mounarchijo e posebej, ker jej
zagotovlja svobodneje gibaaje nasproti absolutiskim
nagibom berolinskim. Tega protitezja gotovo ne
porudi Viljelmov obisk v Rusiji.

Umorstvo ministerskega predsednika
fpanjskega. Morilec #e zove Galli in je — Ita-
lijan! Torej tu bi bila trojica Italijanov: Caserio,
Acciarito in Galli. Prvi je umoril predsednika fran-
coske republike, drugije hotel nmoriti italijanskega
kralja in tretji je umoril sedaj ministerskega pred-
sednika dpanjskega Canovas del Castillo. Ali imajo
v Italiji zalogo morilcev ?

Porodila iz Madrida dsjo slutiti, da je bil
Galli pajet od anarhistov. Nedavno temu da je
bil sklenil centralni anarhistidki odbor v Londonu,
da je uworiti Canovas-a in grofa Tejada-Valdosera.
In sicer naj bi bila smrt teh dveh mo2 osveta za
obglavijenja socijalistov v Barceloni. Galli-ja je
zadel nalog, da izvrdi ta sklep anarhistov.

Ves teden je Galli zasledoval ministra Ca-
novass, dokler ga ni zalotil véersj v Santa Aguida
in ga — ustrelil. Ko je dovrdil svoj morilski é&in,
jerekel do prihitevde soproge umorjenega : ,Sedaj
sem miren, ker sem se maiceval radi svojih bratoy
v Mont Jouin 1*

Lahko je razameti, da je vest o tem dogodku
— tretjem atentatu v razmerno kratkem &asu od

— napravila v Rimu bolcsten utis, Tudi kraljica
regentinja dpanjska da je globoko uZaljena in po-
trta vsled tega groznega ¢&ina.

Se ni umorjeni ministerski predsednik pod
zemljo, Ze ugibljejo o seveda vaZnem in nujonem
vpradanji : kdo mu bode nasledn'k ? Preko Pariza
pribaja vest, da pride vojak na ¢elo vlade. Med
drugimi se imenuje mardal Martinez Campos. Nadalje
se govoii, da se proglasi obsedno stanje po vseh
vecih mestih Spanjske. Sploh je pridakovati jako
strogih odredeb proti prevratnim Zivljem,

Delavski in obrtni shod v Soluogradu.
Na zaupno posvetovanje pred shodom se je sedlo
52 delegatov na tem shodu zastopanih drudtey.
Med navzolimi so bili drZavoi poslanci dr. Fuchs,
Axmaun, Bielohlavek, Loser, Schoiswohl, Wedral,
dr. Krek, Tusel in dragi. Zastopoiki krisansko-

. socijalne stranke so izjavili, da se udeleze shoda !

le tedsj, ako se vsprejme nastopna izjava: ,Na
shodu obrtnikov in delaveev v Solnogradu dne 8.
avgusta 1897 nayzodi zastopniki kricansko-socijalne
stranke izjavljajo, da se udeleZujejo razprav shoda
le na izreéni predpostavi, da je shodu na-
men le povspeSevanjegospodarskih
koristiobrtnegastanuindelavstva®.

»Udelezba kricansko-socijalne stranke na tem
shoda pa ne pomeni nikakor ukupnega postopanja
kradanskih socijalistov in katoliSke ljudske stranke
tudi v politiénem pogledu®,

Ta izjava se je vzela na znanje soglasno.

Ta izjava kriéanskih socijalistov je gotovo
zanimiva politiSsko. Kajti v njej se zrcali tudi raz-
merje kri¢ansko-socijalne stranke in katolidke ljud-
ske stranke v zboraici poslancev.

Razlidne westi.

Odber polit. druitva ,Edinost* bode imel
avojo sejo o petek zveder ob 7. uri. Ker bode
sklepati v stvareh, ki se tidejo vseslovenskega
shoda v Ljubljani, prosimo odbornike, da se polno«
dlevilno udeleté te seje.

Cohi v Trstu. Nocoj pride v Trst nekoliko
Cehov pod vodstvom dra Novotnega. Nekoliko

trZadkih rodoljubov priredi nadim bratom nocoj
prijateljski veder v ,Slovanski d&italnici®. Milim

slovanskim gostom klifemo iz vsega srca gromoviti :
Na zdar!

Nekaj Zalostnega za smeh ali: kako znajo
slovenski na e. kr. pristojbinskem urada v Trstall

Dae 10. aygusta 1897, torej v sedanjem XIX,
razsvetljenem veku, nesel je mladenié iz neke slo-
venske odvetniske pisarve slovensko ulogo na c.
kr. pristojbinski urad v Trsta. V tej ulogi je prosil
neki varah za svojega varovanca, da bi se mu
dovolilo pladevanje dedme pristojbine na obroke.
Utemeljil jo svojo prodnjo s tem, da radi slabega
gmotnega stanja In radi finaénih kalamitet
ne mora pladati vsega zneska naenkrat Dotidai
uradoik na vioZaem zapisniku sprejel je slovensko
prodnjo, skudal preditati najprej rubriko in ker mu
ista ni dala dovolj pojasnila, zadel je éitati povsem
resnim obrazom in vaZnim izrazom prodnjo od
zuotraj ter je, vroivii ulogo mladenida, rekel, pe-
nosen na svoj najbrie nepriéakovani vspeh, mo-
godoim naglasom: ,Poiché | instanza tratta di
stagno e di calamita bisogna un bollo di
soldi 60. (Ker se ti%a uloga cinka in strelo-
voda (kalamite) treba je koleka 50 né) Nad
mladenié, kateremu je silil smeh in krohot z ne-
premagljivo silo, in kateremu se ni zdelo dopustno,
da bi se élovek — da'si povsem opraviéene —
zakrohotal v obraz c¢. kr. uradniku, obrnil se je
nemudoma v stran ter oddirjal, da se je vse &u-
dilo in gledalo za njim. Medpotoma pa se je sme-
jal in krohotal na vse grlo uprav kakor satan v
znani Adkerdevi pesmi, tako, da bi bil tudi on
skoraj poéil.

Toda dkoda, da ima ta dogodbica poleg smefne

strani tudi Zalostno stran in sicer skrajno Zalostne.
Dodim je priznano Slovencem vsled osnovnih za=
konov in tudi od vseh drZavnih oblasti, da smejo
v Trstu na vseh uradih vlagati slovenske uloze,
nastavljajo se celd pri vloZnem zapisnikn uradniki,
ki ne znajo niti pidice slovenskeza in ki so poleg
tegs tako brezvestni, da se niti ne potrudijo, da
bi vpradali veddaka za pojasnila; nego odlodnjejo
na podlagi svojega — neznania. To je Ze nedn.
veno, To niso ved tordke razmere, nego turdke
razmere 80 prave rajske razmere v primeri z nas
#imi neznosnimi razmerami,

Na$ dan v Celju. Ko so odhsjali nadi bra-
tje v nedeljo v Celje, smo nekako nestrpno prida-
kovali kake brzojavke, ki bi porodala o napadih
celjskih prusofilov na slovenske goste in krvavih
spopadih med obema. A nobene take brzojavke ni
i bilo in iz tega dejstya smo sklepali, da se ¢réi

tam gori vse vsaj v relativnem redu.
Najhujega res ni bilo, to pa najbrZe za to, ker
{ 80 pristojne oblasti skrbele pravoasno in v obili
{ meri za sredstva v prepredenje vsake nadostojnosti.
Celjska slavnost se je wrdila ob bleska
' bajonetor. Mestni urad celjski ja prosil, naj
se konsiguira vojadtvo, kar se je tudi zgodilo. Po-
leg vojaitva je bilo na nogab tudi celo krdelo o-
‘ roznikov, vse to pa ne zaradi Sloveacev, ki so
pridli na tla svnje domovine otvarjati svoj na-
{ rodni dom, marveé zaradi nemdke predrznosti. Ba-
. jonet je torej tudi o tem slndaju uplival ,pomir.
ljive* in dosegel, da Nemci niso dosegli nidasar.
| Koj na kolodvoru, ob prihodu slovanskih gostov,
ki so privreli na to velevazno slavnost od severa
in juga, sprejeli so jih tevtondeki se svojim ,slav-
noznanim* ,Heul|* Slovenci so seveda se svojim
oZivijo!* takoj ududili ta heul. Tisti ,heul® jo
spremljal potem goste skozi mesto seveda le iz
primerne daljave. Opomniti je treba, da so celjski
germanofili le od daled kriZali na Slovence in jih
psovali z ,windische Hande!* ,Nieder mit den
Windischen 1* ,Hoch Wilhelm ! in ,Hoch Bismarck!*
a v blizino pa se jim niso upali. Tako se je go-
dilo o prihodu gostov v soboto popoludne in v ne-
deljo predpoludne. Slovanski gostje so korakali =
zavitimi zastavimi v ukusno in elegantno okradeni
»Narodni Dom*, kateremu se je &udilo wse. V so-
boto zveder je bila v ,Narodnem Domu* velika




veselica 8 koncertom. Ko se je zmradilo, obstopilo
je poslopje vojadtvo, potegnivdi kordon. Za tem
kordonom pa so tulili celjski germani, da so se
pam swmilili vojaki, ki so morali posludati ta krik.

Med tulenjem Germanov se je vriila veselica
v sijajno okradenem in razsvetljenem ,Narodnem
Domu*®. V dvorani, ki je bila natlafeno polna ljud-
stva, se je vrdil otvoritveni koncert na najfineji
naéin. Prekrasni prolog Funtkov je precizno de.
klamoval g. reZiser Inemann. Vse todke izvajale
so se med splodnim navdudenjem. Ss le v pozni
nodi so se razdli gostje na svoje domove in tega
hipa so ¢akali germanski psovalci, da nastopijo po
svojem obidajn. Ker so se bali stopili na alico,
preZali sv v kavarni ,Central®* na mimogredode,
posameznim so hoteli vzeti Eepice, a na skupine
8o metali jajea, vse to seveda po sestavljenem
programu! Culi so se tadi glasovi ,Deli s sloven.
skimi psi!® in pa tisti ,heul!“ Oblastveni organi
8o morali spremljati goste na njihove domove, ker
bi sicer ne bilo brez spopadov. Slovenci so bili
ukljub svoji mirnosti vendar toliko razkadeni, da
bi se bila Germanom slaba godila, da so pridli 2
pjimi v o2jo dotiko,

V nedeljo ob 10. uri so dodli v Celje ljub-
Jjanski in drugi izletniki, ki so se pripeljali z
istim vlakom, Na kolodvoru je bilo ogromno ljudij.
Ko je pridel vlak, zaorilo je iz tisoé in tisoé grl
burai ,Zivijo!“in godba je svirala. Samo sloven.
skih Sokolov je bilo doélo iz raznih mest okolo
200, Politiéna oblast je prepovedala korporativen
ubod v mesto in odredila, da morajo gostje iti pe
stranskih ulicah v ,Narcdni dom“. Pred kolodyo-
rom in po poti je bilo razpostavijeno oroZnidtvo in
vojadtyo z nataknenimi bodali, Sastniki pa so imeli
gole sablje v rokah, In pod to zaddito so si upali
Germani izzivati, psovati in Zvizgati.

V dolgih vrstah pomikala so se slovanska
drudtva proti ,Nar. domu“. Na vseh balkonih in
oknih ,Narodnega doma® so bile zbrane slovenske
dame, ki s> obsipale goste z evetjem in Sopki. A
med tem se je po vsem trgu razlegalo tako nav-
dudeno ,2zivio-klicanje®, da niti slidati ni bilo evi-
lenja in piskanja za vojaki skritih Germanoy.

Na to je bila masa pod milim vebom in po-
tem se je izvriilo blagoslovijenje zastave celjskega
»Sokola* i zabijanje Zebljev. Zastavi so pripeli
dragocen trak, katerega so odpusianci druftva
sDudan Silni* prinesli iz Belegagrada. Starosta
dr, Brendié je pozdravil kumico gospo Maro pl.
Berks-Copovo, katera je pozdravila v plemenitem
govorn novzafa Arnitya, Na to 50 @0 posestrile
gastave in ta hip je bil tako velicasten, da je ob-
&instvo do skrajuega navdudeno dalo duska svojim
éatilom 2z urnebesnimi Zivio-klici.

V Narodnem Domu* se je zatem yriilo od-
kritje spominske plodée od &rmega mramorja, v ka-
teri je z zlaumi érkami udolben znadilen napis,

Veliso odudevljenje je vzbudil slavnostni goe
vor g. dra. Serneca. V tem prevainem govorn je
slikal govornik zgodovino celjske posojilnice, za
katere ustanovitev in razvoj ima najvedo saslago
driavoi in dezelni poslanec gosp. Mibael Vosdnjak,
Ker se je posojilnica razvijala nenavadno sreéno,
tako, da je bilo #e leta 1896 prometa 3,106.495
gld,, se je zamoglo misliti na to, da se iz posvjile
niénega pribrucjenega fonda sezida ,Narodni dom®.
Ta misel s¢ je izvedla na najsijajueji nadin ukljub
nedastoim zaprekam od strani celjskega mestnega
zastopa, ki je hotel takoj po nakupu prostora za
oNarodnl Dom* speljati 12 metrov Siroko cesto ondi
¢ez, kjer je sedaj prekrasna dvorana ,Nar. doma¥.
Govornik je zahvalil tudi inZenerja Hraskegs, ki
je tako Zenijalno w7v81 to zgodovinsko slovensko
stavbo. Na to se je vrdil veliki sijajui banket, Vr-
8ili so se razni govori, med njimi govor ljubljan-
skega Zupana Ivana Hribarja, ki je deja), ako bi
v Celji vladale normalne razmere, bi sedaj na nje-
govem westu stal celjski Zapan, V imenu Cehoy
govoril je dr, Novotny in navdudeno napil veli-
kosti in sluvi slovanstva, Dr. Tavéar je rekel,
da najoolj ilustinje celjske Nemece to, da jih dditijo
vojaki.

V imcou Srbov je govoril predsednik ,Dae
Sana Silnega“ Taso Bogdanovié in povdarjal,
da se Slovaai vsi razumeno, samo &e hodemo. Kakor
80 Srbi v 500 letui borbi proti Turkom vatrajali,
tako lahko vzirajajo in zmagsjo Slovenci proti
8vojim sovraznikorn. Vse napitnice so bile vsprejete
z veliko navdudenostjo.

Po banketu so odkorakala vsa druitva na
slavnostai prostor poleg graddine Lamovz. Tu se
je zbralo na tisole lindij. Sokoli so izvrievali jako
precizno velike telovadne vaje. Ko se je zmradilo,
vroila so se drudtva zopet v mesto.

Zyveder je bil v ,Narodnem domn* valiki ples
in tu se je pokasalo, koliko elegantnega sloven-
skega Zenstva je v Celju.

Tadi po druzih prostorih ,Narodnega doma®
je bilo zivahno Zivijenje. V tem gibanju se je
zlasti odlikoval ljubljenec Atajerske slovenske za.
vedne mladine, prof. dr. Medved, ki je z navda-
Senimi besedami vzpodbujal zbrane na narodno delo.

Ta slavnost je bila pojav velike solidarnosti
vseh avstrijskih Slovanov, katere ne razdere nikoli
ved ves srd nadih nasprotnikov. In ta srd je zares
velik. Temu srdu so Nemeci v Celji dali daika na
najostudnidi nadin. Odliénim slovanskim gostom so
o odhodu prirejali tako nesramne nastope, da je
pero popisati ne more. Metall so nanje jajca in
steklenice, v katerih je bilo hudidevo olje. Mnogi
80 bili zadeti in tudi raujeni, mnogim se je po-
kvarila obleka. A nadi se niti ganiti niso smeli.
Nadim se je branilo z bajoneti, mej tem pa se
Nemcev ni dotaknil nikdo, ki so si smeli vse to
dovyoliti proti nam,

To smo si zapisali vspomin in v srdu, ki se
je kuhal v nas v teh trenmotkih, tolaZila nas je
samo zavest, da doleti krivi¢nike prav gotovo za-
slufeno plagilo.

Na slavnosti v Celju so bili trZzadki Slovenci
zastopani prav lastno. Poleg sokolske deputacije
in kolesarjev. je bilo gori ved odlicaih Triatanov.
Tako deZ. poslanci: Ivan Goriup, Alojzij
Goriop, Fran Dollenzin Ivan Marija
Vatovec; potem destiti rodbini Trudnova
in Mankoéeva, pisateljica Marica itd, Ved
nadih drodtev je poslalo brzojavne pozdrave.

Italijanski listi in slavnost v Celju. Oglssajo
ge z desne in leve, 8 ,konservativne® in ,progrese
soyske* strani, Kregajo se véasih tudi, celo naj-
solnejih psovk si medejo v glavo. Ne morejo se
porazumeti v tem in onem. Le tedaj, ko se sre-
dajo v blatu sovragtva do Slovencev, tedaj se ra-
znmejo hitro: bratje so si v slavofobni tendenciji.

Tako tudi sinoénji ladki listi v svojih brzo-
javkah o slavnosti v Celju, ,Sera* brblja, da se
je slavnost ponesredila popolnoma, da je bil vepre-
jem hladen, da je mnogo gostov odpotovalo takoj,
da se je velik del slavnosti vrdil jzven mesta in
da je bila ndelezba minimalna — le 500 Jjudij da
je dodlo v Celje. In koneéno pripoveduje v dokaz,
kako grozni barbari so Slovenci, da je nemsku-
tarska redarstvena oblast v Celju zaprla jednega

celega Sokola.
Uboga — #ema ! No, opravifeno si, saj imad

svoje obdinstvo, ki ima toliko kriterija, da slepo
veruje — vse ! Kaj si dokazalo svoiim brbljanjem?
Nidesar. Mar 8i hotelo vzbuditi menenje, da so
udelezenci slaynosti morali bezati iz Celjn? | Ko-
likor se je vrdila slavnost izven mesta, se je zgo-
dilo to natanéno po dolodenem programu, Nems
Skutarske surovosti seveda niso bile na nadem
programu, Metanje jajdjih lupin, napolnjenih hudi-
devim oljem in &rnilom, 8o vzeli Newci na svoj
program. Jednega zaprtega Sokola je videlo revde,
érnih in smrdljivih znakov nem#ke kulture pa ni
videlo na oblekah dam in gospodov.

« Piccolo della sera® je nekoliko krajdi. Go-
vorl tudi o slovenskih izzivanjih in pravi, da je
nastop Slovercev napravil najslabii ntis.
Gotovo je nad nastop, v taki masi, napravil prav
britek utis, toda vprafati moramo: na kogaP!
Nam nimalo ni bilo do tega, da bina tega ,koga®
napravili dober utis. Potem bi pa rea smeli vedi,
da smo pogoreli. Mi smo povsem zadovoljni, da
smo napravili najbolji utis na tisofe zbranih
slovanskih bratov, da je na impozanten nadin po-
javilo svoje pravo do ekzistence ono in isto celj-
sko slovenstve, ki bode v nedaljnji bodognosti
dajalo mestu celjskemu — Zupane !

Na tem ne more nidesar spremeniti vsa érna
zavist ladkih listov, teh bratov po duhu in mislje-
nju onim jnnakom, kiso v Celju metali gnjila jajea.

To bodi povedano ,Seri* in ,Piccolu*, ki
sta se srefno sedla zopet v kaluZi slavofobstva,
Dobro zabavo v — KkaluZi!

Celjska ,Deutsche Wacht“ je pisala na pred-
veder celjske slavnosti: ,Ostraditi nas hoéejo. Ali
ne vedo, da apel na strah ne najde odmeva v

nemikibh srcib ? Mi se ne bojimo, in jih hodemo
pustiti pri miru ; ne, ker bi nam nedostajalo poguma,
ampak zbok dostojnosti.® —

Dogodki pa so dokazali, da ta celjske do-
stojnost vepeva le v senci bajonetov!! Slo-
venske goste so res pustili pri miru, v kolikor se
— morali, Kjer-koli pa je le za znamenje odnehal
ts ,muss®, &arodejni upliv oroznidkih in vojaikih
bodal, tam se je tudi hitro jela majati celjsko-
nemdka dostojnost. Zivela dostojnost pod pritiskom
bajonetor !

Ali jo dovoljeno to? Neka mati nameruje
dati svojega sintka v pripravnico v Rojan. Otrok
je obiskoval IIT. slov. razred v Rojanu. V ozna-
deni namen jo zahtevala spridevalo od ravn. ljudske
#ole v Rojanu, Ko pa je Zul ravnatelj o nameri
materini, vskliknil je, da to ni mogode, da bi
otroci prehajali v pripravnico, ampak da morajo
IzvrEiti popred — IV. italijanski razred!

Ta nodemo zgubljati mnogo besed o tak! agi-
taciji, ampak vpradamo jednostavno slavne dolske
oblasti : kako mislijo one o tej agitacijiod
strani uditeljstva zoper po veéini
nemdko drzavno §olo?! Kako mislijo o
agitaeiji, ki Ima poleg poitalijandevalneza Se jedini
ta namen: zastavljati okoliéanskim otrokom pot do
vide izobrazbe? !

Nov podtnl urad. Dne 1. septembra t, ), se
odpre v Rojanu nova podtna ekspedicija zimenom
»Trst 9*, koji urad se bode pedal s prodajo poste
nih vrednosti, sprejemanjem navadnih in priporo-
enih pisemskih podiljatey, poitaih posiljatev, podtnih
nakaznic do 500 gld, vrednostnih in  vozno-
podtaih podiljatev brez povzetja do 5 kilogr. tege
za posamezno podiljatey, ter ob enem sluzboval kakor
nabiralnica podtno - hranilnega urada.

Postaja Devin. Od doe 10. t. m. do 30. sep-
tembra bode postajal brzovlak dtev. 1003 é&rte
Kormin NabreZina-Trst tadi na postaji Devin. Prie
hod v Devinu ob 7, uri 47 m. zjutraj.

«Section Kistenland*. Cleni ,nemdko-avstrij-
skega planinskega druitva“ so se mudili te dni v
Trstu, ,Primorski oddelek“ tega zelo razseinega
germanskega drudtva se je vrlo dobro zabaval ob
zadnji mostaici mosta do Adrije in se najbrie Su.
til v Trstu na — domadih tieh. Na videz je tak
izlet nekaj zelo nedolZuega, v resnici pe menda ne
pomeni druzega, nego ogledovanje veliks nemdike
domovine ob jadranskem morju. — Rekli smo.

Razprava proti Barkovijanom. Danes je biia
zopet razprava proti Hestorici Barkovljanov radi
dogodkov na zadnji razpravi. Danadnja raznrava

| je bila velezanimiva ia nam je obljubljeno obiir-

neje porodilo od osebe, ki je bila navzoéa na vsej
razpravi. Obsojeni so bili:

Anton Grbee . , . . . . . . . + 2 meseca

Fran 8kl ¢ . « . « v oo 0o o .. 6 tednov

Aondrej Brigdik. . . . . .. ... 6 tednov

Rudolf Skerl . . . . . ... ... 1 mesee

Vinko Scerl « « « . v o ¢« e o .. 1 mesee

4 Fran Gusdtin-Panogla je bil spoznan nekri-
-o -

Strajki. Véeraj so zopet Jzborovali mizars
ski mojstri, Po dulgi, deloma jako razburjeni de-
bati so sklenili, da se delavcem poviSa mezda za
10 nvé. na veaki goldinar,

Jako bi nas veselilo, ako bi bilo res, o &ee
mer se nam poroda: da jo nekoliko pekovskih po-
moénikov, ki so prifli do spoznanja, da bi vendar
bolje bilo, ako se povrnejo k gospodarj:m na delo,
Cujemo tudi, da so se zapridela nova pogajanja. Ne
kakor nasprotoiki delaveey, ampak kakor tvazno
radunjajoéi prijatelji prosimo delavee in gospodarje,
naj se pogode, ako ja le mogole.

Posku§ena samomora. V n-delje je med mnos
gimi gosti iz Benetk pridla tudi neka gospa Rusconi
se 8svojo 19letno héerko Rezico iz Milana v Trst,
Popoludne sti se podali obe v Miramar in ondi je
héi h krati plavila z neke skale v morje. Neki
gospod, ki je skoéii hitro za njo, jo je otel, a pri-
peljali d1i jo v bolnidnico, Ne ve se, kaj je napo-
tilo mladenko k temn skoku, & pravijo, da je po-
skusila Ze v domovini enkrat samomor. Je pag
mladina taka zdaj . . .

Takoj po noéi minolu nedelje pa je hotel iz
Zivljenja 60 let stari Janez Garzuli. Med potom
izpil je vitrijolne tekodine in v ulici Torrente zgru-
dil se je okoli 1 po polunodi k tlom. Spravili so ga
na rediloo postajo in ondi se je posredilo dr.m
Goldhammerju ga oteti gotove smrti. Samomorilec
je potovalni agent.



V Cabru na Hrvatskem je umrl gospod Ivan
Eriz, trgovec in posestnik. Pokojnik je bil na-
&elnik poznane ugledne rodbine. Le-tej izrazamo
svoje iskreno soZalje.

Grozna nesrefa v Rulduku. O stradni eksplo-
afji, ki se je pripetila minole dni v Ru#¥uku v
Bogariji, se poroéa: v Rudtukn ima tvrdka Iva-
#0v tovarno za izdelovanje raazstreljiv. Te doi je
na neéuven (?) nadin prifel ogenj v to tovarno in
v hipu razneslo je v zrak vso tovarno in nad sto
ljudij. Muogi so tako razmesarjeni, da jib ni mo-
gode ved najti. Redilo se jih je samo deset, Ne.
kateri tezko ranjeni ia oZgani so se vedli kakor
blazni vsled grozaih boledin, drugi so poskakali v
mimoderoéo Donavo, kjer so se potopili. Knez Ferdi-
mand je prifel z wministrom Stojlovom na lice me-
sta, da prisostvuje pogrebu razmesarjenih.

Sorum zoper kugo med pra¥ii. Na Ogerskem
sta dva zdravoika nadla sredstvo proti kugi med
pradidi, s katerim sta imela dobre vspehe. Na
posestvn grofa Wenckheima je bilo stavljeno 500
bolvim svinjam in vspeh je bil ta, da jih je pos
ginilo samo dva odstotka.

Od onih, katerim se ni cepil ta serum, po-
ginolo jih je 90 odstotkov. Vspeh se prijavi mini-
sterstvu za poljedeljstvo. V Békéikem komitata,
kjer raziaja zdaj v 22 obéinah kuga, cepljo prav
pridno ta serum. 8 tem je torej opravitema nada,
da se koneéno pride v okom tej mevarni bolezui,
ki zavira tolikokrat tudi pri nas ves promet z i
vino, Da bi pa tudi res kaj pomagalo.

NaSe polemike.
1I.
(Dalje.)

Kakino korist donada to malemu narodeu, ako se
pisateljajoé profesor poniZuje pred dijaki? ,Sloven-
ska Matica* je lepo napredovala v tretjem deset-
letju, je napredovala za veé nego 1000 udov brez
svetov in kritike dunajskih slavistov.

V zadojih letih pa, ko je ,Ljublj. Zvon* od-
prl predale dunajskim slavistom, je naraséajode #te-
vilo se v jednem letu skréilo na 16, in poskodilo letos
gopet na 80, v tem ko je v poprejinih letih #te-
vilo udov nara#dalo redno za 160 —200 udov.

Opetoma sem se izrazil, da sem zadovoljen
8¢ sodbo Srba Gavrilovida: ,da je knjiga dobra®.
Vidic mi torej vedoma insinuira, da meni povsem
ugaja in da sem jaz jedini, kateremu ugaja povsem.

Dalje trdi g. Vidic, da bi za prihodnje bilo
najbolje, da ostanejo Glaserjeva dela nekritikovana.
Misli Ji gospod Vidie, da dragod ni sposobnih mo#
za to; ali Krek in Strekelj v Gradei nista zmoZna
z8 o7 Skilcuje se gosp. Vidic na to, da sta Jagid
in Murko tudi njegovih mislij.

Ker ta dva gospoda, oba slovenska rodo-
Jjuba, hodita po krivih potih, nista za me nobene
avioritete, Ko je baron Rauch vzel Jagidu sluibo,
je Miklosi¢ le temn povsod pot pripravijal, da je
postal njegov naslednik. Jagid je tudi &astni
élen ,Slovenske Matice*. V takih razmerah bi‘jaz
na Jagidevem mestu ne vsprijel v svoj list tako
nniénjode kritike kakordna je Oblakova bila, Sed
de gustibus non est disputandum.

Murko pa ima tole nacelo: ,Stiskajsvojega
brata in kl#njaj se inoplemenikom, da prides naprej®.
Od takega tudi ne pricukujem nobene nepristran-
ake ocene. Mnogo simpatij za vselej je med Slo-
venci zgubil Murko po onem glasovitem sestavku :
oV provinciji na Ruskem.* Samo izraz koristoloy-
stva je njegova najnovejia knjiga: Einfliisse der
deutsehen Romantik“. Ce hoéejo Nemei vedeti ali
razlagati svetu, koliko so uplivali na Cehe, juZne
Blovane, naj to preiskujejo sami.

Upliv Nemcev na Ruske se je vriil po drugi
poti nego na Cehe, Slovence itd. Peter se je sam
napotil y inostranstvo in izkudal tam si duSevni obzor
razdiriti ; Katarina je oblevala z Voltaire-om, Di-
derotom, Alambertom, z nemskimi ucenjaki, ki so
ji napravili naért za akademijo. Ruski pisatelj
Karamsim je sam potoval na Nemdko in iskal zveze
8 tawofnjimi knjizevniki. Njegov ,Dnevnik* je imel
velik upliv na Ruske, Tu se lahko govori o nepo-
srednem, naravnem in nepresiljenem uplivu. Vsega
tega med avstrijskimi Blovani na jedni, in Nemei
na drogi strani ni. Na nas je uplivala nemika
odgoja vsrednjih in na visokih #o0-
l1ah Romantika je tam odmevala po nemikih &i-

|

tankah; pesniiki nadarjeni Ceh ali Slovenec je
zakrodil pesemco po nemdki v Slovencih izlasti v
18301848, letih,

Kakine so razmere med dufevaim gibanjem
najvedega slovanskega naroda in zahodne Evrepe,
to nam lepo opisuje Reinhold v svoji zgodovini
reske slovesnosti, kjer pide :

+Mit wahrer Genugthung ist der Verfasser
als Sohn Russlands wihrend der letaten Jahr-
zehote dem wachsenden Interesse des Auslandes
fiir die russiche Geisteskn'tar gefolgt. Dieses In-
teresse hat jetzt fabelhafte Dimensionen angenom-
men. Julian Schmidt, Georges Braida, De-Vigié,
De-Gubernatis und unziihlige andere Koryphaen
europiiischer Kritik baben ihrer Bewunderung,
ihrem Entziicken, ihrem FErstannen begeisterten
Ausdruck geliehen.

Am wandersamsten klingt aber das neuste
Gestindniss des ernsthaftesten, des besonnensten
unter den franzosischen Kritikern De-Vogiié : Der
Aufgang des 19, Jahrhundertes weckte in wuons
neue Bediiifaisse, Aber alle Fonds erwiesen sich
als erschopft. Wir machten Auleihen bei Eoagland
und Deutschland und die Litteratur belebte sich
aufs Neue. Jetzt ist fiir Frankreich wieder eine
Zeit des Hungers und der Anidmie angebrochen.
Die Russen kamen zeitig zu Hiilfe,.,. Das Alles
ist speciell in Anlass der neuesten Trinmphe des
russischen realistischen Romans (der beiliufig schon
dreissig Jahre alt ist) ausgesprochen worden.
Dieser Roman kann allerdings eine Zierde der
Weltliteratur genannt werden®.

(Zvrietek prlh)

Nndnovqjio wesnti.

Carigrad 10. Knez Ferdinand je s soprogo
posetil Sultana. O posetn je Ferdinand poljubil
Sultanu roko.

Petrograd 10. Car je vsprejel véeraj poslanika
Billowa v dalj§o avdijenco.

Madrid 10. Danes najbrie sklene vlada, pred
katero sodidde je postaviti morilca Canovasovega.
Ministerski svet se zbere v posvetovanje ob B,
uri. Vlada pri¢akuje, da se ne bode kalil mir
v dezeli

Madrid 10. Napadalec Mihael Golli se je mu-
dil 10. julija v Madridu. Dal si je napraviti vi-
zitnic, na katerih je bilo zapisano: ,Rinaldi, ra-
¢unski predstojnik in dopisnik lista ,Papolo®.
Naposled izjavlja, da je hotel maddevati avarhiste
v Barceloni.

Madrld 10. V vsej Spanski viada mir, Vesti,
da pride sedaj na krmilo liberalna stranka, so iz-
midljene. Sagasta je rekel, da politicno zivljenje
jedne drZzave ne more bm odvisno od jednega mo-
rilea. Kraljica je odredila, da se pokoplje Canovas
z vsemi éastmi, ki pristojajo mardaln. Po wvseh

cerkvah Spanije se molijo made zaduinice za
umorjenega.
Dumrajsixa hovae 10. AW ate 1\HO7,
anes vieraj
Driavui dolg v papirjn . . . 10220 102.156
s voerebru ., . . . 102:30 102.25
Antrijliu reuta v zlatu . - 123,60 128.25
v krouah . . 101.56 161.50
Ereditne -koljo SR . 868 26 369.50
London 10Lst. , . . . . . . 11946 119.46
Ropoleoni . . . . « « « . . 9.62 9.61 /
T A A A (¥ 8
100 itali tir . 4525 4896

Trgowinaske br-qjuvh- in wasci,
sucimpests, Péonica sajesen 11.24 11,80 Pienica za
spomlad 1808 1115 do 11.16 Oves za jesen 6.17 618, -—
its 4a josen 8,76 878, Korusa 2a september 1847. 5.02' 504

Paenica nova od 18 kil. f. 12 15—12.200d 79 klo. !

1295 1280 ot 80 kil f. 12.80—12:85, 0d 81, «il. t 1285 |
1240 oo MY iul for s e, JoOmmon 680 10,—
R 620 64

Pécenioa:

Dobro onndbo, omenjeno povpradevavje
5 st. 10 nvd. drakje RE 10

trg stalen, Prodajl 120(

' filjalka ces.

© LD T f.

DEHE

papirja, Conto-Corrent, svilenega papirja za ko

Tiska.rna. Gutenberg

kralj. universitetne

I3 Sackstrasse — GRADEQC — Sackstrasse 13
TOVARNA ZA OBRTNE IXx

zistem ,Patent Workmann Chicago*
Raztrirni zawvod — Knj
priporoujo so za prijazne naroébe se zatrdilom primernih cen in todne postreibe.

Izdelovanje vsakovrstnih tiskovin kakor: Sasnikov, rokotvorov v vsakem obseZju, broSur, plakatovs
| cenikov, radunov, memorandov, okroinic, papirja zaliste in zavitkov z napisom, naslovnih listkov, |
edilnih list, pavabil itd. itd. — Bogata zaloga glavnih-, Conto-Corrent-knjig, Saldi-Conti,
{)ebnoren Creditoren, Cassa-knjig, Strazza, Memoriale, lournaloy, Prima-note, odpravnih, menjiénih,
daso-zapadlih in knjig za kcpiranje, kakor tudi vseh pomoznih knjig, potem raztrirnega (crtanega) |g§)
iran]e, listov iz kavbaﬁ
cinka za
Z»a narodbe in nadaljnja pojasnila obrniti se je do glavnega zastopnika

“Tret, Acquedotto 35 — ARNOLDO CUEN — Aoquedotto 35 Trat

sornn B nvd, Oves novi 10 nvd, dragje. Jefmon jako stalen,
reme :

. "Onﬂlh‘.nl sladkar for 11.30 do —'—, Novi
po f. IP?G ji trgovini 2 Contrifagal f. 35 35'/,,
Cﬂellao f. 38'/.. :ml f. 87"/, v glavsh . 86'/, 87—,
A¥re. havn Yantos U mburage “.

s decembor 46.— boljo, e i “‘m
Hamavarg. Swoiv. good average 15 septomber 87.50,

sa december 8850 a mare —,—. za maj 39.25.
Zobobo
zobne knpliiull °l‘gkso#ja v Ljubljani

(Duna, -h cesta)
katers so bile odlikovane z Najri Jim prirnnnjem Nj. ¢. in k.
Vis prejasne gospe prostolonaslednice-udove nadvojvodinje
.. tefanije "8
Steklonioa vcljn 20  kr,
e

ZELEZNISKI VOZNI RED.

Driawns felezniom. (Postaja prisv, Andreju)
Od dnd 1, maja 1597,
OUDHOD :

0% predp. v Herprljc, Ljnb“&no na Dunaj, v Beljak.

Herp
440 popol v Herpo o, Dunqj Pulj in Rovu*
70 , v bnovhk v Pul- Divado, Beljak unaj

Lokalni vlak ob praznikih

216 popol. v Divado,

8.06 prod i blj Dga(:?
predp. 1z ane. ivace,
gas "o lja, Rovinjs
ills h Hemelj, Ljub no. Dunaja.

7.05 popol. iz Pulja, Rovinjs, Ljubljane, Dunajs.
945 ,  brzovlak is Pulja, Rovinja, .
Lokalni vlak ob praznikih:

8.36 poyol iz. Divade.

(Juina feolesnion (Postaja julne i:lesnice.)

Od dné 1. maja 1897,
ODHOD:

7.45 prodp braovlak na Dunaj, zveza z Reko.

8.26 brzovlak v Nabrefino, Benotke, Rim,

9,— ., omnibus v Nabredino, Videm, Benetke in Verono,
9.56 |,  poitni vlak na Dunaj, zveza s Pedto in Zagrecbom
12,50 popol. omnibus v Kormin,

440 , omnibus v Nabrefino, Videm, Rim,

625 , oétni viak na Dnn\f zveza 2 Reko,

8.06 rsoviak na Dunaj, zveza s Peito, Reko

805 , brsoviak v Kormin.

845 , medani vlak v Nabreiino, Videm, Rim.

10,— , medani viak do Mirzzvechlaga,
Lekalna vlaka ob_praznikih.

2.— , v Gorico, Kormin, Cervinjan.

v Nabretino.
Tedenski viak:
7.50 popol. (sreda) ekspres v Ostende.
DOHOD:

6.65 predp. mekani vlak iz Mirzzuschlaga, Beljaka, itd.

780 , medani viak iz Milana, Vidma, Nabretine.
886 , brzovlak iz Kormina,

925 , briovlak  Dunaja.

1085 oftni viak s Dunaja, zveza z Reko.
1087 , rzovlak iz Rima, Benetk.

11,20 ,  omnibos iz Rima, Benetk, Nabredine,

540 popol. podtni vlak 2 Dunaja.
A5, omnibus iz Verone, Kormina, Nabreiine.
8 80 ,  brzovlak iz Milana, Benetk, Vidma, Nabredine ;-
8.66 ,  brzovlak z Dunaja zveza z Reko.
Lokalna vlaka ob yraznikih.
10.50 popol. z Nabreiine.
11,26 , iz Kermina,Gorice, Cervinjan,
Tedenski vlak.
9.— predp, (sreda) ekspres iz Ostonde.

Saunig & Dekleva

V GORICI, v Nunski ulici 8t. 14-16.
VYelika za.loga.

Sivalnih rojev (&

raznih sistemoy kakor tudi izbambusa.
Lastna mehaniéna delalnica za popravijanje in nikliranje.

#* *

Zdravljenje krvi
Ca) ,Tisodern| ovet: (Millefiorl).

Clsti kri tor jo izvrstno sredetyo proti onim slu-

dajom, & pede v ifelodeu, knkor proti slabemu

probavljanju in hemoroidam. Joden omot za oz-

dravljanje, stoji 50 nb ter 8¢ dobiva v odiikovani
karni

PRAXMARER ,,Ai ill Mori“ Trst, veliki trg.

tisk arne

_@‘s»a%wu@'&baa;«:z;{;m; e‘"&

» Styria ¢

CONTO - KNJIGE |

igowvezstwo.

Fakture,

a za kopiranje, skledic iz
Iranje itd.

Lastnik kensorcii usta ,Edinosts, lzdavateh in odzovorm nrednik Fran Godnlk - Tnskarna Dolenc v Trstu,



